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HOOFDSTUK |
Algemene bepaling
Artikel 1

Deze bijzondere wet regelt een aangelegenheid als
bedoeld in artikel 77 van de Grondwet.

HOOFDSTUK |l

De Vlaamse Regering, de Franse
Gemeenschapsregering en de Waalse Regering

Art. 2

In artikel 60, § 1, van de bijzondere wet van 8 au-
gustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd
bij de bijzondere wet van 16 juli 1993, wordt tussen het
eerste en het tweede lid het volgende lid ingevoegd :

«De lijst bedoeld in het eerste lid is samengesteld
uit personen van verschillend geslacht».

Art. 3

Artikel 64 van dezelfde bijzondere wet, gewijzigd bij
de bijzondere wet van 16 juli 1993, wordt vervangen
door de volgende bepaling :

«§ 1. Wanneer, bij de samenstelling van de Waalse
Regering of na elke latere wijziging in de samenstel-
ling ervan, na aanwijzing van het voorlaatste regerings-
lid overeenkomstig artikel 60, § 3, alle leden van het-
zelfde geslacht zijn, wordt de stemming voor de
aanwijzing van het laatste lid beperkt tot de kandidaten
van het andere geslacht.

§ 2. Wanneer, bij de samenstelling van de Vlaamse
Regering en van de Franse Gemeenschapsregering,
of na elke latere wijziging in de samenstelling ervan,
na aanwijzing van het op twee na laatste regeringslid
overeenkomstig artikel 60, § 3, alle leden van hetzelfde
geslacht zijn en geen enkel lid uit het tweetalig gebied
Brussel-Hoofdstad afkomstig is, wordt de stemming
voor de aanwijzing van de laatste twee leden beperkt
tot de kandidaten van het andere geslacht en tot de
kandidaten uit het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad.

Wanneer, bij de samenstelling van diezelfde rege-
ringen of na elke latere wijziging in de samenstelling
ervan, na aanwijzing van het voorlaatste regeringslid
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CHAPITRE ¢
Disposition générale
Article 1°

La présente loi spéciale regle une matiere visée a
l'article 77 de la Constitution.

CHAPITRE Il

Du Gouvernement flamand, du Gouvernement de la
Communauté francaise et du Gouvernement wallon

Art. 2

Dans l'article 60, § 1°, de la loi spéciale de réformes
institutionnelles du 8 ao(t 1980, modifié par la loi spé-
ciale du 16 juillet 1993, I'alinéa suivant est inséré entre
les alinéas 1° et 2 :

«La liste visée a I'alinéa 1°" compte des personnes
de sexe différent».

Art. 3

Larticle 64 de la méme loi spéciale, modifié par la
loi spéciale du 16 juillet 1993, est remplacé par la dis-
position suivante :

«§ 1°. Si, lors de la constitution du Gouvernement
wallon ou de toute modification ultérieure dans la com-
position de celui-ci, aprés désignation de I'avant-der-
nier membre du gouvernement conformément a l'arti-
cle 60, § 3, tous les membres sont du méme sexe, le
scrutin pour la désignation du dernier membre est li-
mité aux candidats appartenant a l'autre sexe.

§ 2. Si, lors de la constitution du Gouvernement fla-
mand et du Gouvernement de la Communauté fran-
caise ou de toute modification ultérieure dans la com-
position de ceux-ci, apres désignation de
'antépénultieme membre du gouvernement conformé-
ment a I'article 60, 8 3, tous les membres sont du méme
sexe et aucun membre n’appartient a la région bilingue
de Bruxelles-Capitale, le scrutin pour la désignation
des deux derniers membres est limité aux candidats
de l'autre sexe et aux candidats appartenant a la ré-
gion bilingue de Bruxelles-Capitale.

Si, lors de la constitution des mémes gouvernements
ou de toute modification ultérieure dans la composition
de ceux-ci, aprés désignation de I'avant-dernier mem-
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overeenkomstig artikel 60, 8§ 3, hetzij alle leden van
hetzelfde geslacht zijn, hetzij geen enkel lid aftkomstig
is uit het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad, wordt de
stemming voor de aanwijzing van het laatste lid, naar
gelang van het geval, beperkt tot de kandidaten van
het andere geslacht of tot de kandidaten uit het tweeta-
lig gebied Brussel-Hoofdstad.»

HOOFDSTUK Il

De Regering van het Brusselse Hoofdstedelijk
Gewest

Art. 4

Artikel 35, § 1, van de bijzondere wet van 12 januari
1989 met betrekking tot de Brusselse instellingen, ge-
wijzigd bij de bijzondere wet van 16 juli 1993, wordt
aangevuld met het volgende lid :

«De lijst bedoeld in het eerste lid en het tweede lid is
samengesteld uit personen van verschillend geslacht».

Art. 5

Artikel 35, § 2, van dezelfde bijzondere wet, gewij-
zigd bij de bijzondere wetten van 16 juli 1993 en 13 juli
2001, wordt aangevuld met het volgende lid :

«VOor de voordracht van kandidaten zoals bedoeld
in het eerste lid, 2°, en het tweede lid plegen de taal-
groepen of, bij toepassing van de regel bedoeld in het
tweede lid, de Franse taalgroep en de leden van de
Vergadering van de Vlaamse Gemeenschapscommissie
die is samengesteld overeenkomstig artikel 60, vijfde
lid, eventueel overleg met het oog op de naleving van
artikel 11bis, tweede lid, van de Grondwet.»

HOOFDSTUK IV

De Gewestelijke Staatssecretarissen van het
Brusselse Hoofdstedelijk Gewest

Art. 6

§ 1. In artikel 41, § 1, eerste lid, van dezelfde bijzon-
dere wet, gewijzigd bij de bijzondere wet van 16 juli
1993, wordt de volgende zin ingevoegd tussen de eer-
ste en tweede zin :

«Wanneer de Regering geen personen van verschil-
lend geslacht telt die tot dezelfde taalgroep behoren,
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bre du gouvernement conformément a I'article 60, § 3,
soit tous les membres sont du méme sexe, soit aucun
membre n'appartient a la région bilingue de Bruxelles-
Capitale, le scrutin pour la désignation du dernier mem-
bre est limité aux candidats appartenant, selon le cas,
a l'autre sexe ou a la région bilingue de Bruxelles-Capi-
tale.»

CHAPITRE 1lI

Du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale

Art. 4

Larticle 35, § 1°, de la loi spéciale du 12 janvier
1989 relative aux institutions bruxelloises, modifié par
la loi spéciale du 16 juillet 1993, est complété par I'ali-
néa suivant :

«La liste visée aux alinéas 1°¢ et 2 compte des per-
sonnes de sexe différent».

Art. 5

Larticle 35, § 2, de la méme loi spéciale, modifié par
les lois spéciales du 16 juillet 1993 et du 13 juillet 2001,
est complété par l'alinéa suivant :

«Avant les présentations de candidats visées a I'ali-
néa 1°, 2° et a I'alinéa 2, les groupes linguistiques ou,
en application de la régle visée a l'alinéa 2, le groupe
linguistique francais et les membres de I'’Assemblée
de la Commission communautaire flamande compo-
sée conformément & l'article 60, alinéa 5, se concer-
tent s'il échet pour assurer le respect de I'article 11bis,
alinéa 2, de la Constitution.»

CHAPITRE IV

Des Secrétaires d’Etat régionaux de la Région de
Bruxelles-Capitale

Art. 6

§ 1. Dans l'article 41, § 1¢, alinéa 1%, de la méme
loi spéciale, modifié par la loi spéciale du 16 juillet 1993,
la phrase suivante est insérée entre les 1° et 2¢ phra-
ses :

«Lorsque le Gouvernement ne compte pas de per-
sonnes de sexe différent appartenant a un méme groupe
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draagt zij minstens één kandidaat van het andere ge-
slacht voor die tot die taalgroep behoort.»

§ 2. In artikel 41, § 3, van dezelfde bijzondere wet,
gewijzigd bij de bijzondere wetten van 16 juli 1993 en
13 juli 2001, wordt tussen het derde en het vierde lid
het volgende lid ingevoegd :

«Wanneer de Regering geen personen van verschil-
lend geslacht telt die tot dezelfde taalgroep behoren,
dragen de leden van die groep of, bij toepassing van de
regel zoals bedoeld bij het derde lid, de leden van de
Vergadering van de Vlaamse Gemeenschapscommissie
die samengesteld is overeenkomstig artikel 60, vijfde
lid, minstens één kandidaat van het andere geslacht
VOoor.»

HOOFDSTUK V
Inwerkingtreding
Art. 7
Deze bijzondere wet treedt in werking vanaf de eerst-
komende algehele vernieuwing van de Vlaamse Raad,
van de Franse Gemeenschapsraad, van de Waalse

Gewestraad en van de Raad van het Brusselse Hoofd-
stedelijk Gewest, elk voor wat hem betreft.

Brussel, 19 december 2002

De voorzitter van de Senaat,

linguistique, il présente un candidat au moins de l'autre
sexe appartenant a ce groupe linguistique.»

8§ 2. Dans l'article 41, 8§ 3, de la méme loi spéciale,
modifié par les lois spéciales du 16 juillet 1993 et du
13 juillet 2001, I'alinéa suivant est inséré entre les ali-
néas 3 et4:

«Lorsque le Gouvernement ne compte pas de per-
sonnes de sexe différent appartenant a un méme groupe
linguistique, les membres de ce groupe ou, en applica-
tion de la regle visée a I'alinéa 3, les membres de I'As-
semblée de la Commission communautaire flamande
composée conformément a l'article 60, alinéa 5, pré-
sentent un candidat au moins de l'autre sexe.»

CHAPITRE V
Entrée en vigueur
Art. 7
La présente loi spéciale entre en vigueur a la date
du prochain renouvellement intégral du Conseil flamand,
du Conseil de la Communauté francaise, du Consell

régional wallon et du Conseil de la Région de Bruxel-
les-Capitale, chacun pour ce qui le concerne.

Bruxelles, le 19 décembre 2002

Le président du Sénat,

Armand DE DECKER

De griffier van de Senaat,

Le greffier du Sénat,

Willy HENRARD
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